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See the notice on TED website

290405-2026 - Konkurrensutsättning
Spanien – Reparation och underhåll av utrustning i byggnader – Contrato mixto de servicios y 
obra de mantenimiento de las instalaciones térmicas municipales (SARA). Expte. 22/26-C.
OJ S 82/2026 28/04/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de Sagunto
E-postadress: j.cortina@aytosagunto.es
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Contrato mixto de servicios y obra de mantenimiento de las instalaciones térmicas 
municipales (SARA). Expte. 22/26-C.
Beskrivning: Constituye el objeto del presente contrato de contrato de mixto de servicios y 
obra, el mantenimiento de la totalidad de las instalaciones térmicas comprendidas en los 
edificios municipales del Ayuntamiento de Sagunto relacionadas como inventario base en el 
apartado 6.1 Anexo I del Pliego de Prescripciones Técnicas (PPT). El inventario base de 
instalaciones del Anexo I del PPT no tiene carácter exclusivo, debido a que es posible que se 
realicen bajas de algunos inmuebles o posibles altas de otros durante la vigencia del contrato, 
que serán comunicadas por el Ayuntamiento a la empresa adjudicataria. Por lo tanto, la 
empresa adjudicataria estará obligada a mantener todas las instalaciones municipales 
realmente existentes, incluidas las nuevas instalaciones debido a posibles altas, y también, a 
dejar de realizar el mantenimiento de aquellas instalaciones que se den de baja del inventario, 
durante la vigencia del contrato. Además de las operaciones de mantenimiento preventivo y 
correctivo de las instalaciones, también será objeto del contrato realizar actuaciones de 
reforma y ampliación de las instalaciones térmicas incluidas en el ámbito del presente Pliego, 
así como la reubicación y retirada de elementos de las mismas. La empresa adjudicataria 
será por tanto la única responsable del correcto funcionamiento, óptimo mantenimiento de las 
instalaciones y del cumplimiento de la normativa vigente de aplicación. Los citados trabajos se 
ejecutarán de conformidad con las atribuciones que figuran en el Pliego de Prescripciones 
Técnicas que especifica los datos básicos que definen y condicionan el objeto del contrato, 
las normas e instrucciones de carácter general aplicables y las prescripciones y 
recomendaciones que, sin tener este carácter, sean de obligado cumplimiento.
Förfarandets identifierare: 6e441586-14f8-48aa-ab78-2822f44a624c
Intern identifierare: 22/26-C
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 50700000 Reparation och underhåll av utrustning i byggnader
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Ytterligare klassificering (cpv): 45259000 Reparation och underhåll av anläggningar

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Valencia / València (ES523)
Land: Spanien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 272 727,28 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Será de 
aplicación las prohibiciones para contratar reguladas del artículo 71 a 73 de la LCSP

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Contrato mixto de servicios y obra de mantenimiento de las instalaciones térmicas 
municipales (SARA). Expte. 22/26-C.
Beskrivning: Constituye el objeto del presente contrato de contrato de mixto de servicios y 
obra, el mantenimiento de la totalidad de las instalaciones térmicas comprendidas en los 
edificios municipales del Ayuntamiento de Sagunto relacionadas como inventario base en el 
apartado 6.1 Anexo I del Pliego de Prescripciones Técnicas (PPT). El inventario base de 
instalaciones del Anexo I del PPT no tiene carácter exclusivo, debido a que es posible que se 
realicen bajas de algunos inmuebles o posibles altas de otros durante la vigencia del contrato, 
que serán comunicadas por el Ayuntamiento a la empresa adjudicataria. Por lo tanto, la 
empresa adjudicataria estará obligada a mantener todas las instalaciones municipales 
realmente existentes, incluidas las nuevas instalaciones debido a posibles altas, y también, a 
dejar de realizar el mantenimiento de aquellas instalaciones que se den de baja del inventario, 
durante la vigencia del contrato. Además de las operaciones de mantenimiento preventivo y 
correctivo de las instalaciones, también será objeto del contrato realizar actuaciones de 
reforma y ampliación de las instalaciones térmicas incluidas en el ámbito del presente Pliego, 
así como la reubicación y retirada de elementos de las mismas. La empresa adjudicataria 
será por tanto la única responsable del correcto funcionamiento, óptimo mantenimiento de las 
instalaciones y del cumplimiento de la normativa vigente de aplicación. Los citados trabajos se 
ejecutarán de conformidad con las atribuciones que figuran en el Pliego de Prescripciones 
Técnicas que especifica los datos básicos que definen y condicionan el objeto del contrato, 
las normas e instrucciones de carácter general aplicables y las prescripciones y 
recomendaciones que, sin tener este carácter, sean de obligado cumplimiento.
Intern identifierare: 22/26-C

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 50700000 Reparation och underhåll av utrustning i byggnader
Ytterligare klassificering (cpv): 45259000 Reparation och underhåll av anläggningar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Conforme apartado D.1 del Anexo I del PCAP
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5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Valencia / València (ES523)
Land: Spanien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 2 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 2
Ytterligare information om förlängningar: Prorrogable por periodos sucesivos de un año, con 
un máximo de 2 prórrogas.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Professionell riskindemniseringsförsäkring
Beskrivning av urvalskriterium: Seguro de indemnización

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Cifra anual de negocio

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Otros

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Trabajos realizados

Kriterium: Miljöledningsåtgärder
Beskrivning av urvalskriterium: Maquinaria, material y equipo técnico para la ejecución del 
contrato

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Mayor experiencia de los operarios cualificados adscritos a la ejecución del 
contrato.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 12
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Mayor experiencia del Ingeniero Técnico Industrial o Ingeniero Industrial adscrito 
a la ejecución del contrato.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 8
Kriterium: 
Typ: Pris
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Beskrivning: Oferta económica.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 65
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Memoria de organización del servicio.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 15

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=fzLa5lPBKmMQyBAnWzHfCg%3D%3D

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=fzLa5lPBKmMQyBAnWzHfCg%3D%3D
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: spanska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 2 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 04/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Telemática (herramienta corporativa Teams)
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Conforme apartado M del Anexo I del PCAP.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de Sagunto - TRIBUNAL 
ADMINISTRATIVO CENTRAL RECURSOS CONTRACTUALES
Information om tidsfrist för prövning: Plazo de quince días hábiles que comenzará a contar a 
partir del día siguiente al de la publicación del anuncio de licitación en el perfil de contratante

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de Sagunto
Registreringsnummer: 30997960143556

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=fzLa5lPBKmMQyBAnWzHfCg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=fzLa5lPBKmMQyBAnWzHfCg%3D%3D
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Registreringsnummer: P4622200F
Ort: Sagunto
Postnummer: 46500
Del av land (NUTS): Valencia / València (ES523)
Land: Spanien
Kontaktpunkt: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de Sagunto
E-postadress: j.cortina@aytosagunto.es
Tfn: 962655858
Köparprofil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=clzducXZU5gQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Andra kontaktpunkter: 
Officiellt namn: TRIBUNAL ADMINISTRATIVO CENTRAL RECURSOS CONTRACTUALES
Ort: Madrid
Postnummer: 28020
Del av land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Tfn: 913491319
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 6affebc4-c5d3-4c78-ad22-a09191d2452e  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 27/04/2026 09:48:08 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: spanska
Meddelandets publiceringsnummer: 290405-2026
EUT S-nummer: 82/2026
Publiceringsdatum: 28/04/2026
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